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Débat de principe

La présidente. Wir springen in der Traktandenliste nach vorne und behandeln das Traktandum 52.
Es handelt sich um das Gesetz zum Justizvollzug (Justizvollzugsgesetz, JVG). Sie haben hierzu
keine Anderungsvorschlage erhalten. Es ist beinahe alles unbestritten. Es wird jedoch einiges durch
die Fraktionssprecherin der Griinen, Grossréatin Machado Rebmann, bestritten. Wir suchten im Vor-
feld das Gesprach mit ihr. Sie wird zu Beginn sagen, welche Artikel bestritten sind. Ich gebe das
Wort an den Kommissionsprasidenten fur die allgemeinen Ausfihrungen zum ganzen Gesetz. An-
schliessend erhalt Grossratin Machado Rebmann das Wort, um sich zu den einzelnen bestrittenen
Artikeln zu &ussern.

Markus Wenger, Spiez (PEV), président de la CSéc. Nachdem wir dieses Gesetz in der ersten
Lesung in der Kommission behandelten, kam es im Hinblick auf die zweite Lesung zuriick in die
Kommission. Es war ein sehr kurzes Traktandum. Es gab an der Kommissionssitzung keine Ein-
waénde, und es lagen keine Antrage vor. Wir beantragen dem Plenum einstimmig, die zweite Lesung
ohne Anderungen zu genehmigen.

La pr_(_ésidente. Ich bitte Grossratin Machado Rebmann auszuflihren, welche Artikel bestrittenen
sind. Uber samtliche bestrittenen Antrage werden wir anschliessen auch abstimmen.

Simone Machado Rebmann, Berne (LAVerte). Es geht darum, dass wir zu einigen Artikeln erneut
deutlich Nein sagen wollen. Wenn wir diese nicht bestreiten, sagen wir faktisch Ja dazu. Es handelt
sich um die Artikel 9 Absatz 3, Artikel 10 Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 2. Es geht darum, dass
weitere Vollzugsformen vom Regierungsrat definiert werden sollen. In Artikel 14 geht es um private
Einrichtungen, in Artikel 15 um den Bezug von Privatpersonen und in Artikel 16 um die gemeinsa-
men Bestimmungen. In den Artikeln 23 und 32 geht es um die VideolUberwachung. In Artikel 35 geht
es um die Fixierung sowie Einzelhaft und in Artikel 37 um Schlag- und Abwehrstocke. In Artikel 49
geht es schliesslich um das Beschwerderecht. Ich wurde von diversen Gruppierungen wie der JU-
SO kontaktiert. Dass wir im Kanton Bern die gesetzliche Grundlage schaffen, damit Freiheitsstrafen
in privaten Einrichtungen vollzogen werden kdnnen, scheint die Bevoélkerung zu beschaftigen.

La présidente. Ich erlautere kurz die Uberlegungen. Da das ganze Gesetz vonseiten der SiK unbe-
stritten ist, frage ich normalerweise, ob das Gesetz bestritten ist oder nicht. Da nun einige Artikel
bestritten werden, wird in diesen Féllen eine Abstimmung stattfinden. Das ist nicht ein anderes Ver-
fahren. Wir haben uns auf dieses Vorgehen geeinigt, anstatt dass sich Grossratin Machado Reb-
mann bei jedem bestrittenen Artikel meldet. Wir fihren nun einen konzentrierten Abstimmungsblock
durch. Ist das Prozedere fir alle klar? — Dies scheint der Fall zu sein. Gibt es Fraktionsvoten? Ich
erteile Grossrétin Fuhrer Wyss das Wort fur die SP-JUSO-PSA-Fraktion.



Regina Fuhrer-Wyss, Burgistein (PS). Wir wissen, dass das JVG in der ersten Lesung eingehend
diskutiert wurde. Einige Antrage von uns fanden keine Mehrheiten im Saal. Trotzdem reichten wir
nicht erneut Antrage ein, die Mehrheiten waren klar. Wir stimmen dem vorliegenden Gesetz in sei-
ner jetzigen Form zu.

La présidente. Es gibt keine weiteren Voten. Ich erteile das Wort Regierungsrat Kaser.

Hans-Jirg Kaser, directeur de la police et des affaires militaires. Das ist etwas Neues flr mich.
Ich habe inzwischen verstanden, dass Grossratin Machado Rebmann im Namen der Grinen klar-
stellt, iber welche Artikel abgestimmt werden muss, weil sie dagegen sind. Die Aufforderung an die
Fraktionssprecher hat Grossratin Fuhrer-Wyss ebenfalls dazu bewegt, die Position der SP-JUSO-
PSA-Fraktion kurz darzulegen. Es verfigt jedoch niemand seitens der Fraktionen tber Unterlagen.
Sie wissen lediglich, was Sie vorhin von Grossratin Machado Rebmann gehért haben. Die Unterla-
gen, welche Sie dazu haben, sind lediglich das Gesetz mit dem Ergebnis der ersten Lesung sowie
die Information des Kommissionsprasidenten. Er hat ausgefiihrt, dass es sich in der Kommissions-
sitzung um ein kurzes Traktandum handelte und keine Antrage vorlagen. Ich bedanke mich im Zu-
sammenhang mit diesem Gesetz herzlich fur die Beratungen. Ich bin Uberzeugt, dass der Kanton
Bern mit diesem JVG ein modernes Gesetz hat, welches vom Grossen Rat in erster Lesung grund-
satzlich abschliessend beraten werden konnte. Ich freue mich nun auf die Abstimmung und danke
Ihnen fr Ihre Zustimmung.

La présidente. Wir gelangen zu Abstimmung. Es braucht kein zusatzliches Votum, es liegen keine
Antrége vor. Ich gebe Grossratin Machado Rebmann nochmals kurz das Wort.

Simone Machado Rebmann, Berne (LAVerte). Ich kann Regierungsrat Késer beipflichten. Ich
wurde gefragt, weshalb wir keine Antrége formulierten. Wir haben keine Antrage gestellt, da die
Diskussionen bereits im Rahmen der ersten Lesung gefuhrt wurden, wobei alle Argumente bekannt
waren. Es geht jedoch darum, dass wir zu bestimmten Artikel nicht Ja sagen wollen, weshalb wir

diese bestreiten. Um das konzentrierter zu tun, haben wir zu Beginn bekannt gegeben, um welche
Artikel es sich handelt.

Délibération par article

La présidente. Wir gelangen zur Abstimmungskaskade.
I. Art. 1-9, al. 1-2

Adoptés

Art. 9, al. 3

La présidente. Artikel 9 Absatz 3 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dariber ab. Wer
Artikel 9 Absatz 3 zustimmt, stimmt Ja, wer dies ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 9, al. 3)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 116
Non 6

Abstentions 2

La présidente. Sie haben dem Artikel mit 116 Ja- gegen 6 Nein-Stimmen bei 2 Enthaltungen zuge-
stimmt.

Art. 10, al. 1-2
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Adoptés
Art. 10, al. 3

La présidente. Artikel 10 Absatz 3 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dartber ab. Wer
Artikel 10 Absatz 3 zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 10, al. 3)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 114
Non 7

Abstentions 4

La présidente. Sie haben Artikel 10 Absatz3 mit 114 Ja- gegen 7 Nein-Stimmen bei
4 Enthaltungen zugestimmt.

Art. 11, al. 1

Adopté

Art. 11, al. 2

La présidente. Artikel 11 Absatz 2 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dartiber ab. Wer
Artikel 11 Absatz 2 zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 11, al. 2)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 118
Non 7

Abstentions 1

La présidente. Sie haben dem Artikel mit 118 Ja- gegen 7 Nein-Stimmen bei einer Enthaltung zu-
gestimmt.

Art. 12-13
Adoptés

Art. 14-16

La présidente. Die Artikel 14 bis 16 sind seitens der Griinen bestritten; wir stimmen Uber jeden
Artikel einzeln ab. Wer dem Artikel 14 zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 14)

Décision du Grand Conseil:
Adoption

Oui 116
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Non 7
Abstentions 3

La présidente. Sie haben dem Artikel 14 mit 116 Ja- gegen 7 Nein-Stimmen bei 3 Enthaltungen
zugestimmt. Wer Artikel 15 annimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 15)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 114
Non 6

Abstentions 3

La présidente. Sie haben dem mit 114 Ja- gegen 6 Nein-Stimmen bei 3 Enthaltungen zugestimmt.
Wer Artikel 16 zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 16)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 116
Non 7

Abstentions 2

La présidente. Sie haben dem Artikel mit 116 Ja- gegen 7 Nein-Stimmen bei 2 Enthaltungen zuge-
stimmt.

Art. 17-22
Adoptés
Art. 23

La présidente. Der Artikel 23 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dartber ab. Wer dem
Artikel zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 23)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 120
Non 6

Abstentions 2

La présidente. Sie haben dem Artikel 23 mit 120 Ja- gegen 6 Nein-Stimmen bei 2 Enthaltungen
zugestimmt.

Art. 24-31
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Adoptés

Art. 32

La présidente. Artikel 32 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dartber ab. Wer dem
Artikel zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 32)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 119
Non 5

Abstentions 3

La présidente. Sie haben dem Artikel 32 mit 119 Ja- gegen 5 Nein-Stimmen bei 3 Enthaltungen
zugestimmt.

Art. 33-34
Adoptés

Art. 35

La présidente. Der Artikel 35 wird seitens der Grlinen bestritten; wir stimmen dartber ab. Wer dem
Artikel zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 35)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 120
Non 6

Abstentions 2

La présidente. Sie haben dem Artikel 35 mit 120 Ja- gegen 6 Nein-Stimmen bei 2 Enthaltungen
zugestimmt.

Art. 36
Adopté
Art. 37

La présidente. Der Artikel 37 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dartber ab. Wer dem
Artikel zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 37)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 119
Non 5
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Abstentions 4

La présidente. Sie haben dem Artikel 37 mit 119 Ja- gegen 5 Nein-Stimmen bei 4 Enthaltungen
zugestimmt.

Art. 38—-48
Adoptés

Art. 49

La présidente. Der Artikel 49 wird seitens der Griinen bestritten; wir stimmen dariiber ab. Wer dem
Artikel zustimmt, stimmt Ja, wer diesen ablehnt, stimmt Nein.

Vote (art. 49)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 122
Non 5

Abstentions 2

La présidente. Sie haben dem Artikel 49 mit 122 Ja- gegen 5 Nein-Stimmen bei 2 Enthaltungen
zugestimmt.

Art. 50-68
Adoptés

I, lll., IV., Titre et préambule
Adoptés

La présidente. Wir gelangen zur Schlussabstimmung im Rahmen dieser zweiten Lesung. Wer die-
ser Gesetzesanderung genehmigt, stimmt Ja, wer diese ablehnt, stimmt Nein.

Vote final (deuxieme lecture)

Décision du Grand Conseil:

Adoption
Oui 118
Non 2

Abstentions 6

La présidente. Sie haben der Gesetzesanderung in der Schlussabstimmung mit 188 Ja- gegen
2 Nein-Stimmen bei 6 Enthaltungen zugestimmt.
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